S

Arbeitsmarktservice

Locksmith in the construction sector

(Schlosserin im Baubereich) [1m BIS anzeigen |

Main activities

(Haupttitigkeiten)

Locksmiths in the construction sector use sheet metal, pipes and steel profiles to manufacture steel doors,
protective grilles, stair and balcony cleats, canopies, window and door frames. Among other things, they also
build shop window systems, display cases and fences.

Schlosserlnnen im Baubereich fertigen aus Blech, Rohren und Stahlprofilen Stahltiiren, Schutzgitter, Treppen-
und Balkongeklander, Vordacher, Fenster- und Tiirrahmen. Sie bauen unter anderem auch Schaufensteranlagen,
Ausstellungsvitrinen und Umzaunungen.

Income

(Einkommen)

Locksmith in the construction sector earn from 2.880 to 3.180 euros gross per month (Schlosserinnen im
Baubereich verdienen ab 2.880 bis 3.180 Euro brutto pro Monat).

» Job with apprenticeship training : 2.880 to 3.180 euros gross (Beruf mit Lehrausbildung: 2.880 bis 3.180 Euro
brutto)

Employment opportunities

(Beschaftigungsmoglichkeiten )

The maijority of locksmiths in the construction sector are employed in small and medium-sized commercial
building locksmiths, and a small number in large companies in the construction industry.

Der GroRteil der Schlosserlnnen im Baubereich ist in kleinen und mittleren gewerblichen Bauschlossereien
beschaftigt, ein kleiner Teil auch in GroBbetrieben der Bauindustrie.

Current vacancies

(Aktuelle Stellenangebote)

.... in the AMS online job placement service (eJob-Room): (.... in der online-Stellenvermittlung des AMS (eJob-
Room): )622 [4 to the AMS eJob Room ( zum AMS-eJob-Room)

Professional skills requested in advertisements

(In Inseraten gefragte berufliche Kompetenzen)

¢ Building plumbing (Bauspenglerei)

» Sheet metal working (Blechbearbeitung)

¢ Stainless steel welding (Edelstahlschweil3en)

e Laser cutting (Laserstrahlschneiden)

e MAG welding (MAG-Schweil3en)

e Metalworking skills (Metallbearbeitungskenntnisse)
* Metal facade construction (Metallfassadenbau)

¢ MIG welding (MIG-Schweilen)

e Assembly inserts (Montageeinsétze)

e OVGW welding certificate (OVGW-SchweiBzertifikat)
¢ Pipe welding (Rohrschweil3en)

e Welding test according to ONORM EN 287-1 (SchweiBpriifung nach ONORM EN 287-1)
¢ TIG welding (WIG-Schweil3en)

Further professional skills
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(Weitere berufliche Kompetenzen)

Basic professional skills
(Berufliche Basiskompetenzen)

Locksmith (Bauschlosserei)

MAG welding (MAG-Schweil3en)

Metalworking skills (Metallbearbeitungskenntnisse)
Welding skills (Schweil3kenntnisse)

Technical professional skills
(Fachliche berufliche Kompetenzen)

Working with devices, machines and systems (Arbeit mit Geraten, Maschinen und Anlagen)

o Functional testing of machinery and equipment (Funktionskontrolle von Maschinen und Anlagen)

o Assembly of machines and systems (Montage von Maschinen und Anlagen)

o On-site assembly (Montage vor Ort)

Building construction knowledge (Bauerrichtungskenntnisse)

o Building plumbing (Bauspenglerei)

o Metal construction (Metallbau) (z. B. Railing assembly (Gelandermontage), Assembly of steel structures
(Montage von Stahlkonstruktionen), Assembly of metal structures (Montage von Metallkonstruktionen),
AVEVA Bocad (AVEVA Bocad), Assembly of gates (Montage von Toren), Locksmith (Bauschlosserei),
Aluminum construction (Alubau), Advance Steel (Advance Steel), Steel construction (Stahlbau))

o Building construction (Hochbau) (z. B. Construction of industrial buildings (Bau von Industriegeb&uden))

o Facade construction (Fassadenbau) (z. B. Installation of metal facades (Montage von Metallfassaden))

Building planning knowledge (Bauplanungskenntnisse)

o CAD systems architecture, spatial planning and construction (CAD-Systeme Architektur, Raumplanung und
Bauwesen) (z. B. AutoCAD (AutoCAD))

Cross-departmental material handling and processing knowledge (Bereichsiibergreifende Werkstoffbe- und -

verarbeitungskenntnisse)

o Manufacturing technology (Fertigungstechnik) (z. B. Milling technology (Fréastechnik))

Customer Support Skills (Kundenbetreuungskenntnisse)

o Consulting competence (Beratungskompetenz) (z. B. Expert advice (Fachberatung))

Mechanical engineering knowledge (Maschinenbaukenntnisse)

o Machine elements (Maschinenelemente)

o Pipeline construction (Rohrleitungsbau) (z. B. System piping (Anlagenverrohrung), Dimensioning of pipes
(Dimensionierung von Rohren), Repairing pipes (Reparatur von Rohrleitungen))

o Fluid technology (Fluidtechnik) (z. B. Hydraulic technology (Hydrauliktechnik))

o Machine design (Maschinenkonstruktion) (z. B. Lightweight constructions (Leichtbaukonstruktionen))

Metalworking skills (Metallbearbeitungskenntnisse)

o Machining technology (Zerspanungstechnik) (z. B. Filing metal (Metall feilen))

Surface treatment (Oberflachenbehandlung)

Welding skills (SchweilRkenntnisse)

o Welding of certain materials (Schweillen bestimmter Materialien) (z. B. Aluminum welding
(AluminiumschweiBen), Sheet metal welding (Blechschweillen))

o Welding of certain products (Schweilen bestimmter Produkte) (z. B. Pipe welding (Rohrschweillen))

o Pressure welding (Pressschweillen) (z. B. Electric welding (Elektroschweil3en))

o Fusion welding (Schmelzschweillen) (z. B. Inert gas welding (Schutzgasschweillen))

General professional skills
(Uberfachliche berufliche Kompetenzen)

Willingness to work shifts (Bereitschaft zur Schichtarbeit)
Operational readiness (Einsatzbereitschaft)
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o Flexibility (Flexibilitat)
¢ Sense of balance (Gleichgewichtsgefiihl)
o Head for heights (Schwindelfreiheit)
¢ Craftsmanship (Handwerkliches Geschick)
¢ Physical resilience (Korperliche Belastbarkeit)
¢ Spatial imagination (Rdumliches Vorstellungsvermdgen)
¢ Thinking ahead (Vorausschauendes Denken)
e Reliability (Zuverldssigkeit)

Digital skills according to DigComp
(Digitale Kompetenzen nach DigComp)

1 Basic 2 Independent 3 Advanced 4 Highly specialized

Description:Schlosserlnnen im Baubereich sind vor allem in der Lage, alltdgliche und berufsspezifische
digitale Anwendungen und Gerate zur Kommunikation, Zusammenarbeit und Dokumentation zu nutzen und
berufsspezifische digitale Gerate, Maschinen und Anlagen zu bedienen. Aulerdem kennen sie die
betrieblichen Datensicherheitsregeln und kénnen diese einhalten.
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Area of competence Skill level(s) Description
from...to ...
Schlosserlnnen im Baubereich konnen allgemeine
und berufsspezifische digitale Anwendungen und
. Geréte (z. B. Apps fiir Uberwachung der
0 - Basics, access and . .
digital understanding 3[(4|5]|6 Produktionsprozesse, Echtzeitdatensysteme,
Programme fiir Planung und AufmaR) auch in
komplexen und neuen Arbeitssituationen
selbststandig und sicher bedienen und anwenden.
Schlosserlnnen im Baubereich konnen fir
. unterschiedliche Aufgaben und Fragestellungen
1 - Handling . .
. - 3|4|5]|6 arbeitsrelevante Daten und Informationen
information and data . . . .
recherchieren, vergleichen, beurteilen und in der
Arbeitssituation anwenden.
Schlosserlnnen im Baubereich kdnnen alltagliche und
2 - Communication, betriebsspezifische digitale Gerate zur
interaction and 3(4|5]|6 Kommunikation und Zusammenarbeit im Betrieb und
collaboration auf der Baustelle sowie zur Dokumentation
einsetzen.
. Schlosserlnnen im Baubereich missen digitale
3 - Creation, : o
. Inhalte, Informationen und Daten selbststandig
production and 3/4|5|6 : S :
oo erfassen und in bestehende digitale Tools einpflegen
publication ..
konnen.
. Schlosserlnnen im Baubereich sind sich der
4 - Security and
. Bedeutung des Datenschutzes und der
sustainable use of 3(4|5]|6 . . .
Datensicherheit bewusst, kennen die grundlegenden
resources S g
betrieblichen Regeln und halten sie ein.
Schlosserlnnen im Baubereich miissen die
Einsatzmdoglichkeiten digitaler Tools und Lésungen
5 - Problem solving, fiir ihre Arbeit in den Grundziigen beurteilen kénnen,
innovation and 3|4|5|6 Fehler und Probleme erkennen und diese auch unter
continued learning Anleitung I6sen. Sie erkennen selbststandig eigene
digitale Kompetenzliicken und kénnen diese
beheben.

Training, certificates, further education
(Ausbildung, Zertifikate, Weiterbildung)

Typical qualification levels
(Typische Qualifikationsniveaus)

¢ Job with apprenticeship training (Beruf mit Lehrausbildung)

Apprenticeship
(Ausbildung)
Lehre NQOR"

¢ Constructor, focus on metal construction technology (Konstrukteurln, Schwerpunkt Metallbautechnik) (6
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Focus (Schwerpunkte))

¢ Constructor, focus on steel construction technology (Konstrukteurin, Schwerpunkt Stahlbautechnik) (6 Focus
(Schwerpunkte))

¢ Metalworker (Metallbearbeiterin)

¢ Metal technician, metal construction and sheet metal technology as main module (Metalltechnikerin,
Hauptmodul Metallbau- und Blechtechnik) (9 Main Modules (Hauptmodule))

¢ Metal technician, welding technology as main module (Metalltechnikerln, Hauptmodul Schweilitechnik) (9
Main Modules (Hauptmodule))

¢ Metal technician, main module safety technology (Metalltechnikerin, Hauptmodul Sicherheitstechnik) (9 Main
Modules (Hauptmodule))

¢ Metal technician, steel construction technology as main module (Metalltechnikerin, Hauptmodul
Stahlbautechnik) (9 Main Modules (Hauptmodule))

Certificates and qualifications (Zertifikate und Ausbildungsabschliisse)

¢ Training as a rope access worker and rope access technician (Ausbildung zum/zur Hohenarbeiterln und
Seilzugangstechnikerln)
o Training as a height specialist (Ausbildung zur Hohenfachkraft)

e Welding certificates (Schweilzertifikate)

o Electric welding certificates (ElektroschweiB-Zertifikate)

o Gas fusion welding certificates (Gasschmelzschweil-Zertifikate)

o Steel welding certificate (Stahlschweil’-Zertifikat)

o Arc welding certificates (LichtbogenschweiB-Zertifikate) (z. B. TIG welding certificate (WIG-Schweil3-
Zertifikat), MIG welding certificate (MIG-Schweil-Zertifikat), MAG welding certificate (MAG-Schweil3-
Zertifikat), Manual electric arc welding certificate (E-Lichtbogenhandschweillen-Zertifikat), TIG Orbital
Welding Certificate (Zertifikat WIG-Orbitalschweilen), TIG Steel Welding Certificate (Zertifikat WIG-Stahl-
Schweillen))

o European and international certificates for welders (Européische und internationale Zertifikate fiir
Schweilerinnen) (z. B. International / European Welding Practitioner | / EWP (International/European
Welding Practitioner I/EWP), International / European Welding Specialist | / EWS (International/European
Welding Specialist I/EWS))

Further education

(Weiterbildung)

Fachliche Weiterbildung Vertiefung

e Anlagenverrohrung

e Arbeit mit Planen

e Arbeit mit Planen, Skizzen und Modellen
e CAM - Computer-aided manufacturing
e CNC - Computerized Numerical Control
e Fluidtechnik

e Gebaudetechnik-Kenntnisse

e Hartléten

o MAG-Schweil3-Zertifikat

e Portalbau

e Qualitatssicherung im Baugewerbe

e Umformtechnik

Fachliche Weiterbildung Aufstiegsperspektiven

¢ Meisterpriifung fiir das Handwerk Metalltechnik fiir Metall- und Maschinenbau NIQR"
¢ Werkmeisterpriifung fiir Bauwesen

e Lehrlingsausbilderpriifung
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https://bis.ams.or.at/bis/lehrberuf/5378-Metal%20technician%2C%20steel%20construction%20technology%20as%20main%20module%20%28MetalltechnikerIn%2C%20Hauptmodul%20Stahlbautechnik%29?language=en
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https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4845-Welding%20certificates%20%28Schwei%C3%9Fzertifikate%29?language=en&stammdaten_noteid=1137&expandDetailqualis=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/165-Anlagenverrohrung?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=18846&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4650-Arbeit%20mit%20Pl%C3%A4nen?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=14985&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4650-Arbeit%20mit%20Pl%C3%A4nen%2C%20Skizzen%20und%20Modellen?language=en&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-CAM%20-%20Computer-aided%20manufacturing?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=154&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4632-Mess-%2C%20Steuerungs-%20und%20Regelungstechnik?language=en&query=CNC%20-%20Computerized%20Numerical%20Control&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/165-Fluidtechnik?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=1725&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/78-Geb%C3%A4udetechnik-Kenntnisse?language=en&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/163-Hartl%C3%B6ten?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=7762&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4845-MAG-Schwei%C3%9F-Zertifikat?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=14138&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/89-Portalbau?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=6418&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/194-Qualit%C3%A4tssicherung%20im%20Baugewerbe?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=6081&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/192-Umformtechnik?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=1835&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20Metalltechnik%20f%C3%BCr%20Metall-%20und%20Maschinenbau?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21534&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Meisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20das%20Handwerk%20Metalltechnik%20f%C3%BCr%20Metall-%20und%20Maschinenbau?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21534&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7216-Werkmeisterpr%C3%BCfung%20f%C3%BCr%20Bauwesen?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=21955&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/7444-Ausbildungen%20im%20Bereich%20Bildung?language=en&query=Lehrlingsausbilderpr%C3%BCfung&show_definition=1

S

Arbeitsmarktservice

e Spezielle Aus- und Weiterbildungslehrgange - Elektrotechnik, Informationstechnologie, Mechatronik
e Ausbildung zur Hohenfachkraft
e Hochschulstudien - Maschinen- und Anlagenbau

Bereichsiibergreifende Weiterbildung
¢ Arbeitssicherheitsrichtlinien
Brandschutz

MS Office

e Zeitmanagement

Weiterbildungsveranstalter

¢ Betriebsinterne Schulungen

e Bauakademien £

¢ Innung der Metalltechnikerinnen

¢ Schulungszentrum Fohnsdorf (£

¢ SchweiBtechnische Zentralanstalt (SZA) £
¢ Hersteller- und Zulieferbetriebe

e Werkmeisterschulen

¢ Erwachsenenbildungseinrichtungen und Online-Lernplattformen
e BHS - Maschinenbau, Kfz, Metalltechnik

¢ Fachhochschulen

Knowledge of German according to CEFR

(Deutschkenntnisse nach GERS)

B1 Durchschnittliche bis B2 Gute Deutschkenntnisse

Sie miissen auch umfangreiche Arbeits- und Sicherheitsanweisungen zuverlassig verstehen und ausfiihren und
sicher im Team kommunizieren kénnen. Auflerdem lesen sie schriftliche Unterlagen und Plane, setzen diese um
und fiihren selbst Arbeitsaufzeichnungen. In Klein- und Mittelbetrieben haben sie auch Kontakt zu Kundinnen
und Kunden, die sie informieren und beraten. In diesen Fallen kénnen auch hohere Anforderungen an die
Deutschkenntnisse gestellt werden.

Further professional information
(Weitere Berufsinfos)

Self-employment

(Selbststandigkeit)

Reglementiertes Gewerbe:

¢ Metalltechnik fiir Metall- und Maschinenbau; Metalltechnik fiir Schmiede und Fahrzeugbau; Metalltechnik fiir
Land- und Baumaschinen (verbundenes Handwerk)

¢ Mechatronikerln fiir Maschinen- und Fertigungstechnik; Mechatronikerln fiir Elektronik, Biiro- und EDV-
Systemtechnik; MechatronikerIn fiir Elektromaschinenbau und Automatisierung; MechatronikerlIn fir
Medizingeréatetechnik (verbundenes Handwerk)

Eine selbstdndige Berufsausiibung ist im Rahmen eines freien Gewerbes maglich.

Work environment

(Arbeitsumfeld)

e Work at height (Arbeit in der Hohe)

Outside work (AuRenarbeit)

Increased risk of injury (Erhdhte Verletzungsgefahr)
Noise pollution (Larmbelastung)

Assembly inserts (Montageeinsétze)
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https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/55-Spezielle%20Aus-%20und%20Weiterbildungslehrg%C3%A4nge%20-%20Elektrotechnik%2C%20Informationstechnologie%2C%20Mechatronik?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/6850-Ausbildung%20zur%20H%C3%B6henfachkraft?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=19077&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/97-Hochschulstudien%20-%20Maschinen-%20und%20Anlagenbau?language=en&ausbildungssubkategorie_noteid=36
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/205-Arbeitssicherheitsrichtlinien?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=7590&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/4634-Brandschutz?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=2393&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/197-EDV-Anwendungskenntnisse?language=en&query=MS%20Office&show_definition=1
https://bis.ams.or.at/bis/kompetenz/22-Zeitmanagement?language=en&query_qualifikation_detail_noteid=1961&show_definition=1
https://www.bauakademie.at/
https://www.bauakademie.at/
https://www.bauakademie.at/
https://www.szf.at
https://www.szf.at
https://www.szf.at
https://www.sza.at/
https://www.sza.at/
https://www.sza.at/
https://bis.ams.or.at/bis/weiterbildungsveranstalter/47-Erwachsenenbildungseinrichtungen%20und%20Online-Lernplattformen?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/ausbildungsunterkategorie/77-BHS%20-%20Maschinenbau%2C%20Kfz%2C%20Metalltechnik?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/76-Work%20at%20height%20%28Arbeit%20in%20der%20H%C3%B6he%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/2-Outside%20work%20%28Au%C3%9Fenarbeit%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/30-Increased%20risk%20of%20injury%20%28Erh%C3%B6hte%20Verletzungsgefahr%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/26-Noise%20pollution%20%28L%C3%A4rmbelastung%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/27-Assembly%20inserts%20%28Montageeins%C3%A4tze%29?language=en

S

Arbeitsmarktservice

Shift work (Schichtarbeit)

Pollution load (Schmutzbelastung)

Heavy physical work (Schwere korperliche Arbeit)
Constant standing (Sténdiges Stehen)

Dust pollution (Staubbelastung)

Occupational specializations

(Berufsspezialisierungen)

* Metal technology specializing in metal and sheet metal engineering (*Metal technology specialising in metal
and sheet metal engineering)

* Metal technology specializing in steel engineering (*Metal technology specialising in steel engineering)

* Technical designer specializing in metal engineering (*Technical designer specialising in metal engineering)
* Technical designer specializing in steel engineering (*Technical designer specialising in steel engineering)

Master locksmith (Bauschlossereiwerkmeisterin)

Maintenance fitter (Instandhaltungsschlosserin)

Locksmith assembly manager (Schlossereimontageleiterin)

Master locksmith in the construction sector (Schlossermeisterin im Baubereich)
Locksmith (Schlossmacherlin)

Beater (Anschlégerin)
Construction fitter (Bauanschl&dgerin)
Construction metal tracer (BaumetallanreiRerin)

Bridge fitter (Briickenbauschlosserin)
Suspension bridge fitter (Hangebriickenbauschlosserin)

Sheet metal bender (Blechbiegerin)

Sheet metal riveter (Blechnieterln)

Sheet metal fitter (Blechschlosserin)
sheet metal cutter (Blechschneiderin)
Sheet metal technician (Blechtechnikerln)
Stove fitter (Herdschlosserln)

Small riveter (Kleinnieterin)

Laser machinist (Lasermaschinistin)
Oven fitter (Ofenschlosserin)

Metal technician - steel construction and welding technology (MetalltechnikerIn - Stahlbautechnik und
SchweilStechnik)

Steel locksmith foreman (Stahlbauschlossereiwerkmeisterin)

Steel construction fitter (Stahlbauschlosserin)

p master steel locksmith (Stahlbauschlossermeisterin)

Foreman for steel construction (Werkmeisterln fiir Stahlbau)

Metal construction technician (Metallbautechnikerin)

Metal technician - metal and sheet metal technology and design technology (Metalltechnikerin - Metallbau- und
Blechtechnik und Designtechnik)

Metal technician and - metal construction Sheet metal technology and construction technology
(MetalltechnikerIn - Metallbau- und Blechtechnik und Konstruktionstechnik)

Metal technician - safety technology and automation technology (Metalltechnikerln - Sicherheitstechnik und
Automatisierungstechnik)
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https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/44-Shift%20work%20%28Schichtarbeit%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/42-Pollution%20load%20%28Schmutzbelastung%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/14-Heavy%20physical%20work%20%28Schwere%20k%C3%B6rperliche%20Arbeit%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/23-Constant%20standing%20%28St%C3%A4ndiges%20Stehen%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/arbeitsumfeld/15-Dust%20pollution%20%28Staubbelastung%29?language=en

S

Arbeitsmarktservice

Metal technician - safety technology and metal construction and sheet metal technology (Metalltechnikerln -
Sicherheitstechnik und Metallbau- und Blechtechnik)

Metal technician - steel construction and design technology (Metalltechnikerln - Stahlbautechnik und
Designtechnik)

Metal technician - steel construction and construction technology (MetalltechnikerIn - Stahlbautechnik und
Konstruktionstechnik)

Metal technician for sheet metal technology (Metalltechnikerin fiir Blechtechnik)

Metal technician for metal construction and Sheet metal technology (Metalltechnikerin fiir Metallbau- und
Blechtechnik)

Metal technician for metal construction technology (Metalltechnikerln fiir Metallbautechnik)

Metal technician for safety technology (MetalltechnikerIn fiir Sicherheitstechnik)

Metal technician for steel construction technology (Metalltechnikerin fiir Stahlbautechnik)

Window and door builder for aluminum (Fenster- und Tiirenbauerln fiir Aluminium)
Window and door sc hlosserln (Fenster- und Tiirenschlosserin)

Window and door handle (Fenster- und Tirenspenglerin)

Window locksmith (Fensterschlosserin)

Door and gate technician (Tir- und Tortechnikerln)

Window and door locksmith (Tirenschlosserin)

Door technician (Turtechnikerin)

Project manager for metal construction (Projektleiterin fiir Metallbau)

General locksmith in the construction sector (Allgemeinschlosserin im Baubereich)
Fitter in construction (Armaturenschlosserin im Baubereich)

Locksmith (Bauschlosserin)

Fitter in construction (Beschldgeschlosserin im Baubereich)

Iron construction fitter (Eisenbauschlosserin)

Construction fitter in the construction sector (Konstruktionsschlosserln im Baubereich)
Art fitter in the construction sector (Kunstschlosserln im Baubereich)

Metal construction fitter (Metallbauschlosserin)

Assembly fitter in the construction sector (Montageschlosserin im Baubereich)
Portal fitter in the construction sector (Portalschlosserln im Baubereich)

Repair fitter (Reparaturschlosserin)

Pipeline fitter (Rohrleitungsschlosserin)

Roller beam fitter (Rollbalkenschlosserin)

designer - metal construction (Konstrukteurln - Metallbautechnik)
Constructor - steel construction technology (Konstrukteurin - Stahlbautechnik)

Metal facade builder (Metallfassadenbauerin)
Fitter for metal goods (Monteurln fiir Metallwaren)

Industriekletterer/Industriekletterin

Related professions

(Verwandte Berufe)

¢ Heating & ventilation fitter (Bauspenglerin)

Student assistant in construction related trades (m / f) (Hilfskraft im Baunebengewerbe (m/w))
Metalworking assistant (m / f) (Hilfskraft im Metallgewerbe (m/w))

Installation and building technician (Installations- und Gebaudetechnikerin)
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https://bis.ams.or.at/bis/beruf/421-Heating%20%26%20ventilation%20fitter%20%28BauspenglerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1128-Student%20assistant%20in%20construction%20related%20trades%20%28m%20%20f%29%20%28Hilfskraft%20im%20Baunebengewerbe%20%28mw%29%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1133-Metalworking%20assistant%20%28m%20%20f%29%20%28Hilfskraft%20im%20Metallgewerbe%20%28mw%29%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1156-Installation%20and%20building%20technician%20%28Installations-%20und%20Geb%C3%A4udetechnikerIn%29?language=en

S

Arbeitsmarktservice

¢ Vehicle body construction technician (Karosseriebautechnikerin)

¢ Mechanical engineer (Maschinenbautechnikerin)

¢ Metal technician for welding technology (MetalltechnikerIn fiir Schweilltechnik)

e Locksmith assistant (m/f) (Schlossereihilfskraft (m/w))

¢ Locksmith in the metal sector (Schlosserln im Metallbereich)

¢ Forging technician (Schmiedetechnikerln)

¢ Sun protection technician (Sonnenschutztechnikerln)

¢ Technician for agricultural and construction machinery (Technikerin fiir Land- und Baumaschinen)
¢ Tool making technician (Werkzeugbautechnikerin)

e Cutting technician (Zerspanungstechnikerin)

Allocation to BIS occupational areas and upper groups

(Zuordnung zu BIS-Berufsbereichen und -obergruppen)

Mechanical engineering, automotive, metal (Maschinenbau, Kfz, Metall)
¢ Metal working and metal processing (Metallbe- und -verarbeitung)

Allocation to AMS occupational classification (six-digit)

(Zuordnung zu AMS-Berufssystematik (Sechssteller))

¢ 195101 Valve locksmith (Armaturenschlosser/in)

¢ 195102 Building fitter (Bauschlosser/in)

¢ 195103 Building locksmith foreman (Bauschlosser-Werkmeister/in)

¢ 195105 Sheet metal fitter (Blechschlosser/in)

¢ 195110 Construction fitter (Konstruktionsschlosser/in)

¢ 195111 Art locksmith (Kunstschlosser/in)

¢ 195114 Portal locksmith (Portalschlosser/in)

¢ 195115 Pipe fitter (building locksmith) (Rohrschlosser/in (Bauschlosserei))

¢ 195119 Master locksmith (building locksmith) (Schlossermeister/in (Bauschlosserei))

¢ 195121 Steel construction fitter (Stahlbauschlosser/in)

¢ 195122 Master steel fitter (Stahlbauschlossermeister/in)

¢ 195125 Foreman steel construction (Werkmeister/in-Stahlbau)

¢ 195126 Assembly fitter (Montageschlosser/in)

¢ 195127 Locksmith (building locksmith) (Schlosser/in (Bauschlosserei))

¢ 195131 Assembly manager in locksmith's shop (Montageleiter/in Schlosserei)

¢ 195134 Metal technician - sheet metal technology (Metalltechniker/in - Blechtechnik)

¢ 195135 Metal technician - metal construction technology (Metalltechniker/in - Metallbautechnik)

¢ 195136 Metal technician - steel construction technology (Metalltechniker/in - Stahlbautechnik)

¢ 195137 Design engineer - metal construction technology (Konstrukteur/in - Metallbautechnik)

¢ 195138 Design engineer - steel construction technology (Konstrukteur/in - Stahlbautechnik)

¢ 195139 Metal technician - metal construction and sheet metal technology (Metalltechniker/in - Metallbau-
und Blechtechnik)

¢ 195140 Metal technician - safety technology (Metalltechniker/in - Sicherheitstechnik)

¢ 195188 Metal technician - steel construction technology (Metalltechniker/in - Stahlbautechnik)

* 195189 Design engineer - metal construction technology (Konstrukteur/in - Metallbautechnik)

¢ 1951A1 Design engineer - steel construction technology (Konstrukteur/in - Stahlbautechnik)

¢ 1951A2 Metal technician - metal construction and sheet metal technology (Metalltechniker/in - Metallbau-
und Blechtechnik)

¢ 1951A3 Metal technician - safety technology (Metalltechniker/in - Sicherheitstechnik)

e 204701 Sheet metal cutter (Blechschneider/in)

e 208801 Sheet metal bender (Blechbieger/in)

e 238801 Sheet metal riveter (Blechnieter/in)

e 238804 Small tenant (Kleinnieter/in)
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https://bis.ams.or.at/bis/beruf/92-Vehicle%20body%20construction%20technician%20%28KarosseriebautechnikerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/89-Mechanical%20engineer%20%28MaschinenbautechnikerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/732-Metal%20technician%20for%20welding%20technology%20%28MetalltechnikerIn%20f%C3%BCr%20Schwei%C3%9Ftechnik%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1139-Locksmith%20assistant%20%28mf%29%20%28Schlossereihilfskraft%20%28mw%29%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1138-Locksmith%20in%20the%20metal%20sector%20%28SchlosserIn%20im%20Metallbereich%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/724-Forging%20technician%20%28SchmiedetechnikerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/60-Sun%20protection%20technician%20%28SonnenschutztechnikerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/90-Technician%20for%20agricultural%20and%20construction%20machinery%20%28TechnikerIn%20f%C3%BCr%20Land-%20und%20Baumaschinen%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/1152-Tool%20making%20technician%20%28WerkzeugbautechnikerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/beruf/86-Cutting%20technician%20%28ZerspanungstechnikerIn%29?language=en
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen?expand=91
https://bis.ams.or.at/bis/berufe-nach-berufsbereichen.php?expand=91,91_320

S

Arbeitsmarktservice

e 238805 Fitter (metal goods) (Monteur/in (Metallwaren))

Information in the vocational lexicon

(Informationen im Berufslexikon)

¢ [/ Metalltechnikerln - Hauptmodul Metallbau- und Blechtechnik (Lehre)
¢ [/ Metalltechnikerln - Hauptmodul Sicherheitstechnik (Lehre)

¢ [/ Metalltechnikerin - Hauptmodul Stahlbautechnik (Lehre)

Information in the training compass
(Informationen im Ausbildungskompass)
e [ Locksmith in the construction sector (Schlosserln im Baubereich)

A powered by Google Translate

The text was automatically translated from German. The German terms are shown in brackets.

THIS SERVICE MAY INCLUDE TRANSLATIONS PROVIDED BY GOOGLE. GOOGLE DISCLAIMS ANY LIABILITY
WITH RESPECT TO TRANSLATIONS, EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING ANY LIABILITY FOR ACCURACY,
RELIABILITY AND ANY IMPLIED LIABILITY FOR MARKET EFFICIENCY AND DISCLAIMER.

Der Text wurde automatisiert aus dem Deutschen lbersetzt. Die deutschen Begriffe werden in Klammern
angezeigt.

DIESER DIENST KANN UBERSETZUNGEN ENTHALTEN, DIE VON GOOGLE BEREITGESTELLT WERDEN. GOOGLE
SCHLIERT IN BEZUG AUF DIE UBERSETZUNGEN JEGLICHE HAFTUNG AUS, SEI SIE AUSDRUCKLICH ODER
STILLSCHWEIGEND, EINSCHLIERLICH JEGLICHER HAFTUNG FUR DIE GENAUIGKEIT, ZUVERLASSIGKEIT UND
JEGLICHE STILLSCHWEIGENDE HAFTUNG FUR DIE MARKTGANGIGKEIT, EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN
ZWECK UND NICHTVERLETZUNG FREMDER RECHTE.

This job profile was updated on 21. November 2025 . (Dieses Berufsprofil wurde aktualisiert am 21. November
2025.)
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https://www.berufslexikon.at/berufe/3452
https://www.berufslexikon.at/berufe/3452
https://www.berufslexikon.at/berufe/3799
https://www.berufslexikon.at/berufe/3799
https://www.berufslexikon.at/berufe/3455
https://www.berufslexikon.at/berufe/3455
https://www.ausbildungskompass.at/berufe/?q_alle_beruf=1&q_beruf=Locksmith+in+the+construction+sector+%28SchlosserIn+im+Baubereich%29
https://www.ausbildungskompass.at/berufe/?q_alle_beruf=1&q_beruf=Locksmith+in+the+construction+sector+%28SchlosserIn+im+Baubereich%29

